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LIETUVOS VYRIAUSIASIS ADMINISTRACINIS TEISMAS
NUTARTIS

2021 m. birzelio 2 d.
Vilnius

Lietuvos vyriausiojo administracinio teismo iSpléstiné teiséjy kolegija, susidedanti i§ teiséjy
Audriaus Bakavecko (praneséjas), Dainiaus Raizio, Vaidos Urmonaités-Maculevicienes, Dalios
Visinskienés ir Skirgailés Zalimienes (kolegijos pirmininke),

teismo posédyje apeliacine rasytinio proceso tvarka iSnagriné¢jo administracing bylg pagal
pareiskéjo R. J. R. apeliacinj skundg dél Regiony apygardos administracinio teismo Klaipédos rimy
2019 m. gruodzio 30 d. sprendimo administracinéje byloje pagal pareiskéjo R. J. R. skundg atsakovui
valstybés jmonei Registry centrui dél sprendimy panaikinimo ir jpareigojimo atlikti veiksmus.

ISpléstiné teiséjy kolegija

nustaté:
L.

1. Byloje nagrinéjamas gincas tarp pareiSké¢jo R. J. R. (toliau — ir pareiSk¢jas) ir atsakovo
valstybés jmonés (toliau — ir V]) Registry centro (toliau — ir atsakovas) kilo dél: 1) VI Registry centro
Turto registry tvarkymo tarnybos Nekilnojamojo turto registro departamento Tauragés skyriaus (toliau —
ir Skyrius) 2019 m. kovo 20 d. sprendimo Nr. SPR4-340 (toliau — ir Skyriaus sprendimas), kuriuo
atsisakyta Nekilnojamojo turto registre jregistruoti pareiskéjo nuosavybeés teises j nekilnojamajj turtg —
zemés sklypa; 2) V] Registry centro Centrinio registratoriaus ginéy nagrinéjimo komisijos (toliau — ir
Komisija) 2019 m. geguzés 9 d. sprendimo Nr. CSPR-147 ,,Dél teritorinio registratoriaus sprendimo*
(toliau — ir Komisijos sprendimas), kuriuo Skyriaus sprendimas, dél kurio pareiskéjas pateike skundg
Komisijai, paliktas galioti.

Teisinis pagrindas. Sgjungos teisé

2. 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 650/2012 dél
jurisdikcijos, taikytinos teisés, teismo sprendimy paveldéjimo klausimais pripazinimo ir vykdymo bei
autentisky dokumenty paveldéjimo klausimais priémimo ir vykdymo bei dél Europos paveldéjimo
pazymeéjimo sukiirimo (toliau — ir Reglamentas (ES) Nr. 650/2012) preambules 7 ir 8 konstatuojamosios
dalys atskleidzia, kad Europos Sajungos teisés akty leidéjas sieké sudaryti palankesnes salygas vidaus
rinkai tinkamai veikti, Salinant kliGitis laisvam asmeny, kurie $iuo metu patiria sunkumy jgyvendindami
savo teises tarpvalstybinio pobtidZio paveldéjimo atvejais, judéjimui. ,, Turi biti veiksmingai uztikrintos



jpédiniy ir testamentinés iSskirtines gavejy, kity palikéjo artimyjy ir palikéjo kreditoriy teisés. Kad biity
pasiekti tie tikslai, Siame reglamente turéty biiti kartu pateiktos nuostatos dél jurisdikcijos, taikytinos
teises, teismo sprendimy, autentiS$ky dokumenty ir teisminiy susitarimy pripazinimo (arba, priklausomai
nuo atvejo, priemimo), vykdytinumo ir vykdymo ir Europos paveldé¢jimo pazyméjimo sukiirimo™.

3. Reglamento (ES) Nr. 650/2012 preambulés 18 konstatuojamoji dalis paaiskina, kad Sis
reglamentas neturéty biti taikomas reikalavimams jregistruoti registre teis¢ j nekilnojamajj arba
kilnojamajj turtg. Todél jregistravimo teisinés sglygos ir biidas bei institucijos (pvz., Zemés kadastrai arba
notarai), kurios privalo tikrinti, kad biity laikomasi visy reikalavimy ir kad bty pateikta ar parengta
pakankamai dokumenty arba juose pateikta reikiama informacija, turéty biiti nustatomi pagal valstybés
nares, kurioje tvarkomas registras, teise (nekilnojamojo turto atveju — pagal lex rei sitae). Visy pirma
institucijos gali patikrinti, ar palikejo teisé | paveldima turta, nurodytg registruoti pateiktame dokumente,
yra tokia teisé, kuri yra jregistruota registre arba kuri yra kitaip nurodyta pagal valstybés narés, kurioje
tvarkomas registras, teis¢. Siekiant iSvengti dokumenty dubliavimo, registravimo institucijos turéty
priimti tokius kitoje valstybéje naréje kompetentingy institucijy parengtus dokumentus, kuriy judéjimas
numatytas Siame reglamente. Visy pirma pagal §] reglamentg iSduotas Europos paveldéjimo pazymejimas
turety biiti laikomas galiojan¢iu dokumentu, kuriuo remiantis paveldimas turtas jregistruojamas valstybés
narés registre. Tai neturéty trukdyti registravimo procese dalyvaujancioms institucijoms prasyti asmens,
kuris pateikia praSyma del registravimo, pateikti tokig papildomg informacijg arba tokius papildomus
dokumentus, kurie reikalingi pagal valstybés narés, kurioje tvarkomas registras, teis¢, pavyzdziui,
informacijg arba dokumentus, susijusius su mokes¢iy mokéjimu. Kompetentinga institucija gali
asmeniui, kuris pateikia praSyma dé¢l registravimo, nurodyti, kaip galima pateikti triikstamg informacija
ar dokumentus.

4. Pagal Reglamento (ES) Nr. 650/2012 preambulés 67 konstatuojamajg dalj siekiant uztikrinti,
kad tarpvalstybinio pobiidZio paveldéjimo klausimai Sgjungoje biity sprendziami greitai, sklandziai ir
veiksmingai, jpédiniams, testamentinés iSskirtinés gavéjams, testamento vykdytojams arba palikimo
administratoriams turéty biiti suteikta galimybé lengvai jrodyti savo statusg ir (arba) teises bei jgaliojimus
kitoje valstybéje naréje, pavyzdziui, valstybéje naréje, kurioje yra paveldimas turtas. Siekiant suteikti
jiems 8ig galimybe, Siame reglamente turéty buti numatyta sukurti vienodg pazyméjimg — Europos
paveldéjimo pazyméjima (toliau — pazymeéjimas), kuris biity iSduodamas naudoti kitoje valstybéje nar¢je.

5. Reglamento (ES) Nr. 650/2012 preambulés 68 konstatuojamojoje dalyje jtvirtinta, kad
pazymejimag iSduodanti institucija turéty atsizvelgti i formalumus, kuriy reikalaujama laikytis
registruojant nekilnojamajj turtg valstybéje naréje, kurioje tvarkomas registras, o tuo tikslu Siame
reglamente turéty biiti numatyta, kad valstybés narés keistysi informacija apie tokius formalumus.

6. Reglamento (ES) Nr. 650/2012 1 straipsnio 2 dalies I punktas nustato, kad $is reglamentas
netaikomas visoms registre jregistruotoms teiséms i nekilnojamgjj ar kilnojamajj turtg, jskaitant tokiy
teisiy jregistravimui keliamus teisinius reikalavimus, ir tokiy teisiy jregistravimo arba jy nejregistravimo
registre pasekmémes.

7. Reglamento (ES) Nr. 650/2012 63 straipsnio 2 dalies a ir b punktuose nurodyta, kad
pazymeéjimas visy pirma gali buti naudojamas siekiant jrodyti vieng ar daugiau i$ toliau iSvardyty fakty:
a) kiekvieno pazyméjime nurodyto jpédinio arba atitinkamai testamentinés iSskirtinés gavéjo statusg ir
(arba) teises ir jiems tenkancias atitinkamas palikimo dalis; nustatyto turto ar konkre¢iy turto daliy,
sudaranciy palikima, priskyrimui pazymeéjime nurodytam (-iems) jpédiniui (-iams) arba, atitinkamais
atvejais, testamentings i§skirtinés gavejui (-ams).

8. Reglamento (ES) Nr. 650/2012 68 straipsnyje, reglamentuojanciame pazyméjimo turinj,
numatyta, kad pazymeéjime pateikiama tiek toliau nurodytos informacijos, kiek jos reikia tikslui, kuriam
i8duodamas pazyméjimas: ,,<..> 1) kiekvienam i§ jpédiniy tenkanti palikimo dalis ir, jei taikoma,
kiekvienam jpédiniui priklausanciy teisiy ir (arba) turto sgrasas (apyrasas)™.

9. Minéto reglamento 69 straipsnio 1 dalis nustato, kad pazyméjimas sukelia pasekmes visose
valstybése narése nereikalaujant jokiy specialiy procediiry. Pagal Sio straipsnio 2 dalj preziumuojama,
kad pazyméjimas tiksliai patvirtina faktus, nustatytus pagal paveldé¢jimui taikyting teise arba pagal kitg



(V8]

konkretiems faktams taikyting teis¢, o asmuo, pazyméjime nurodytas kaip jpédinis, turi pazymeéjime
nurodytg statusg ir (arba) pazymejime nurodytas teises arba jgaliojimus ir kad néra jokiy kity salygy ir
(arba) apribojimy, susijusiy su tomis teisémis arba jgaliojimais, nei nurodyta pazyméjime. To paties
straipsnio 5 dalis jtvirtina, kad pazyméjimas yra galiojantis dokumentas, kuriuo remiantis paveldimas
turtas jregistruojamas valstybés narés atitinkamame registre, nedarant poveikio 1 straipsnio 2 dalies k ir
| punkty taikymui.

10. 2014 m. gruodzio 9 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1329/2014, kuriuo
nustatomos formos, nurodytos Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 650/2012 dél
jurisdikcijos, taikytinos teiseés, teismo sprendimy paveldéjimo klausimais pripazinimo ir vykdymo bei
autentiSky dokumenty paveldéjimo klausimais priémimo ir vykdymo bei dél Europos paveldéjimo
pazymeéjimo sukiirimo (toliau — ir Reglamentas (ES) Nr. 1329/2014), 1 straipsnio 5 dalyje jtvirtinta, kad
Reglamento (ES) Nr. 650/2012 67 straipsnio 1 dalyje nurodyto Europos paveldé¢jimo pazyméjimo forma
nustatoma 5 priede (V forma).

11. Reglamento (ES) Nr. 1329/2014 5 priedo V formoje i§vardinti galimi pazyméjimo priedai.
Nurodyta, kad IV priedas, skirtas jpédinio (-iy) statusui ir teiséms, yra privalomas, jei pazyméjimo
paskirtis — patvirtinti $iuos elementus. Sio reglamento 5 priedo V formos IV priedo 9 punktas skirtas
jvardinti jpédiniui priskirtg turtg, dél kurio praSoma iSduoti pazyméjimg (nurodant, koks tai turtas ir
pateikiant visus reikiamus jo identifikavimo duomenis). Sio punkto esan¢ioje i§nasoje Nr. 13 paaiskinta,
kad turi buti nurodoma, ar jpédinis jgijo nuosavybés ar kokig kit teis¢ j turtg, o registruoto turto atveju
pateikti informacija, pagal registra tvarkancios valstybés narés teisg reikalingg turtui identifikuoti (pvz.,
tiksly nekilnojamojo turto objekto adresg, Zemeés registro, sklypo ar kadastro numer;j, turto aprasg).

Teisinis pagrindas. Nacionaliné teisé

12. Lietuvos Respublikos nekilnojamojo turto registro jstatymo (toliau — ir Nekilnojamojo turto
registro statymas; byloje aktuali 2015 m. birzelio 23 d. jstatymo Nr. XII-1833 redakcija) 5 straipsnio
2 dalis jtvirtina, kad Nekilnojamojo turto registro tvarkytojas jstatymy nustatyta tvarka atsako uz
duomeny, kaupiamy nekilnojamojo turto registre, teisingumg ir apsaugg. Nekilnojamojo turto registro
tvarkytojas atsako tik uz tai, kad nekilnojamojo turto registre jraSyti duomenys atitinka dokumentus,
kuriy pagrindu Sie duomenys buvo jrasyti.

13. Nekilnojamojo turto registro jstatymo 22 straipsnis, reglamentuojantis daiktiniy teisiy |
nekilnojamajj daiktg, $iy teisiy suvarzymy ir juridiniy fakty jregistravimo nekilnojamojo turto registre
teisinius pagrindus, nustato, kad daiktiniy teisiy j nekilnojamgjj daiktg atsiradimg, juridinius faktus
patvirtinantys dokumentai, kuriais remiantis $ios teisés, jy suvarzymai bei juridiniai faktai registruojami
nekilnojamojo turto registre, yra: 1) valstybés institucijos sprendimas; 2) teismo sprendimas, nutartis,
nutarimas, nuosprendis; 3) istatymy nustatyty institucijy ar pareiginy sprendimas areStuoti turtg, o
isigaliojus Turto are$to akty registro jstatymui — turto aresto akty registro dokumentai; 4) nekilnojamojo
daikto savininko santuokos, iStuokos, vardo, pavardés pakeitimo, mirties liudijimas; 5) paveldéjimo
teisés liudijimas; 6) teismo pranesimas apie civilinés bylos dél nekilnojamojo turto registre jregistruoto
nekilnojamojo daikto teisinio statuso iSkélimg; 7) raSytiniai sandoriai; 8) nekilnojamojo daikto
pardavimo varzytynése, aukcione sutartis (aktas); 9) kity valstybés kadastry ir registry dokumentai; 10)
kiti jstatymy nustatyti dokumentai.

14. Nekilnojamojo turto registro jstatymo 23 straipsnio, nustatancio praSymy jregistruoti
daiktines teises ] nekilnojamajj daikta, iy teisiy suvarzymus, juridinius faktus padavimo tvarka, 2 dalis
numato, kad kartu su praSymu turi biiti pateikiami dokumentai, patvirtinantys prasomy jregistruoti
daiktiniy teisiy, $iy teisiy suvarzymuy, juridiniy fakty atsiradima. Sio straipsnio 3 dalyje jtvirtina, kad
dokumentai, kuriy pagrindu patvirtinamos, atsiranda, baigiasi, perleidZziamos ar suvarzomos daiktinés
teisés | nekilnojamajj daikta, Siy teisiy suvarzymai, juridiniai faktai, turi atitikti teisés akty reikalavimus,
juose turi biiti jregistravimui nekilnojamojo turto registre biitini duomenys. Pagal Sio straipsnio 4 dalj
dokumentai, kuriy pagrindu prasSoma atlikti registracija, turi biiti suraSyti jskaitomai, juose turi biiti pilni



asmeny, susijusiy su registracija, vardai, pavardeés, pavadinimai, adresai, kodai bei nekilnojamojo daikto,
susijusio su registracija, unikalus numeris, kuris suteikiamas Nekilnojamojo turto kadastro nuostaty
nustatyta tvarka. Jregistravimo nekilnojamojo turto registre pagrindu negali biiti dokumentai, kuriuose
yra i8taisyty, priraSyty, uzbraukty zodziy ir kity dokumente neaptarty taisymy, bei pieStuku surasyti
dokumentai, taip pat fiziSkai sugadinti dokumentai, jei dél to negalima padaryti vienareikSmeés iSvados
del jy turinio.

15. Nekilnojamojo turto registro jstatymo 29 straipsnis nustato, kad Nekilnojamojo turto registro
tvarkytojas atsisako jregistruoti daiktines teises | nekilnojamaji daikta, $iy teisiy suvarzZymus, juridinius
faktus, jeigu praSymo nagrin€jimo metu nustatoma, kad: <...> 2) dokumentas, kurio pagrindu praSoma
atlikti registracijg, neatitinka Nekilnojamojo turto registro jstatymo reikalavimy; <...> 6) praSyme ar
Nekilnojamojo turto registro tvarkytojui pateiktame dokumente néra Nekilnojamojo turto registro
nuostatuose numatyty duomeny, biitiny nekilnojamajam daiktui bei daiktiniy teisiy | ji igijéjams
identifikuoti.

16. Nekilnojamojo turto registro nuostaty, patvirtinty Lietuvos Respublikos Vyriausybés
2014 m. balandzio 23 d. nutarimu Nr. 379, 14.2.2 punkte nurodyta, kad nekilnojamajj daikta
identifikuojantys duomenys — tai: 1) kadastro vietové, kadastro blokas, Zemés sklypo kadastro numeris;
2) unikalus zemés sklypo numeris (identifikavimo kodas); 3) unikalus statinio numeris (identifikavimo
kodas); 4) unikalus buto arba patalpos numeris (identifikavimo kodas).

Reiksmingos faktinés aplinkybés

17. 2015 m. gruodzio 6 d. miré pareiskéjo R. J. R., turinéio Vokietijos ir Lietuvos pilietybes,
motina J. M. R. (toliau — Palikéja). Palikéjos jprastiné gyvenamoji vieta pastarosios mirties dieng buvo
Vokietijoje. PareiSkéjas taip pat gyvena Vokietijoje. Blidamas vieninteliu Palikéjos paveldétoju,
pareiskejas, laikydamasis Vokietijos teisés aktuose numatytos procediiros ir terminy, be jokiy islygy
prieme visg Palikéjos palikimg Vokietijoje. Atsizvelgiant | tai, jog palikimg sudaré ne tik Vokietijoje, bet
ir Lietuvoje esantis ir Palikéjai nuosavybés teise priklauses turtas, pareiskéjas kreipési j kompetentingg
teismg Vokietijoje, kad jam, remiantis Reglamentu Nr. 650/2012, bty iSduotas Europos paveldéjimo
pazyméjimas. 2018 m. rugséjo 24 d. Vokietijos Federacinés Respublikos Bad Urach apylinkés teismas
18dave pareiSkejui paveldéjimo teisés liudijimg Nr. 1 VI 174/18 (toliau — ir paveldéjimo teisés liudijimas),
kuriame nurodyta kad G. R., mirgs 2014 m. geguzés 10 d., paliko palikimg J. M. R., kuri yra vienintelé
jpédiné, taip pat 2018 m. rugsé¢jo 24 d. Europos paveldé¢jimo pazyméjimg Nr. 1 VI 175/18 (toliau — ir
Europos paveldéjimo pazyméjimas Nr. 1 VI 175/18), kuriame nurodyta, kad J. M. R., mirusi 2015 m.
gruodzio 6 d., paliko palikimag pareiskéjui R. J. R., kuris yra vienintelis jpédinis ir kuris priémé palikimg
be salygy.

18. Siekdamas jregistruoti nuosavybés teises i Palikéjai priklausiusius nekilnojamuosius daiktus
Lietuvoje, pareiskéjas 2019 m. kovo 15 d. su praSymu kreipési j VI Registry centras dél nuosavybés teisiy
1 Palikéjos vardu registruoto nekilnojamojo turto jregistravimo. Kartu su praSymu pareiskéjas pateiké
Vokietijos Federacinés Respublikos Bad Urach apylinkés teismo 2018 m. rugséjo 24 d. iSduotus
paveldéjimo teisés liudijima ir Europos paveldéjimo pazyméjimg Nr. 1 VI 175/18 su $iy dokumenty
vertimo kopijomis, Lietuvos Respublikos pasy, iSduoty J. M. R., G. R., R. J. R., kopijas. 2019 m. kovo
20 d. Skyriaus sprendimu Nr. SPR4-340 pareiskéjo praSymas buvo atmestas nurodant, kad prie prasSymo
pateiktame Europos paveldéjimo pazymejime Nr. 1 VI 175/18 néra Lietuvos Respublikos nekilnojamojo
turto registro istatyme numatyty duomeny, biitiny nekilnojamajam daiktui identifikuoti, t. y. Europos
paveldéjimo pazymejime Nr. 1 VI 175/18 néra iSvardintas pareiskéjo paveldétas turtas. Pareiskéjas
Skyriaus sprendimg apskundé Komisijai, kuri 2019 m. geguzés 9 d. sprendimu Nr. CSPR-147 paliko
galioti Skyriaus sprendimg nepakeista.

19. Nesutikdamas su tokiais minéty institucijy sprendimais, pareiskéjas su skundu dél Skyriaus
sprendimo ir Komisijos sprendimo kreipési | Regiony apygardos administracinj teisma, kuris 2019 m.
gruodzio 30 d. sprendimu pareiskéjo skundg atmeté kaip nepagristg. Pareiskéjas su apeliaciniu skundu



kreipési j Lietuvos vyriausigjj administracinj teisma, kuriame inter alia prase kreiptis | Europos Sajungos
Teisingumo Teismg dél Reglamento (ES) Nr. 650/2012 isaiskinimo.

ISpléstiné teiséjy kolegija

konstatuoja:
II.

20. Byloje kyla klausimai dél 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) Nr. 650/2012 dél jurisdikcijos, taikytinos teisés, teismo sprendimy paveldéjimo klausimais
pripazinimo ir vykdymo bei autentisky dokumenty paveldéjimo klausimais priémimo ir vykdymo bei dél
Europos paveldéjimo pazyméjimo sukiirimo 1 straipsnio 2 dalies | punkto ir 69 straipsnio 5 dalies
iSaiSkinimo. Todél yra reikalinga kreiptis | Teisingumo Teismg su praSymu priimti prejudicinj sprendimag
(Administraciniy byly teisenos jstatymo 4 straipsnio 3 dalis).

21. Pagrindinéje byloje, atsizvelgdamas | tai, kad prie pareiskéjo pateikto prasymo pateiktame
Europos paveldéjimo pazyméjime Nr. 1 VI 175/18 néra Lietuvos Respublikos nekilnojamojo turto
registro jstatyme numatyty duomeny, biitiny nekilnojamajam daiktui identifikuoti, V] Registry centro
Turto registry tvarkymo tarnybos Nekilnojamojo turto registro departamento Taurages skyrius 2019 m.
kovo 20 d. priémé sprendimg Nr. SPR4-340, kuriuo atsisakyta Nekilnojamojo turto registre jregistruoti -
pareiSkéjo nuosavybes teises j nekilnojamajj turtg — zemes sklypa.

22. Remdamasis Reglamento (ES) Nr. 650/2012 nuostatomis dé¢l taikytinos teisés nustatymo,
pareiSkéjas nurodo, kad atsizvelgiant | jo priimtg visg palikima be salygy, Europos paveldéjimo
pazyméjime néra pagrindo nurodyti jpédiniui priklausanciy teisiy ar daryti turto apyrasa, nes palikimas
priimtas pagal Vokietijos teisg, kuri taikoma $iuo atveju visam palikimo paveldéjimui, jskaitant ir
palikimg Lietuvoje. Pabréztina, kad pareiskéjas nurodo, jog Vokietijos teismai, remdamiesi savo Salyje
galiojandéia teise ir teismine praktika, atsisako j Europos paveldéjimo pazymejimg jtraukti paveldéty
nekilnojamajj turtg identifikuojancius duomenis. Pareiskéjo teigimu, Reglamentas (ES) Nr. 650/2012
nenustato reikalavimy Europos paveldéjimo pazyméjime nurodyti paveldimg daiktg identifikuojantj
unikalyjj numeri, o teikiant paraiska iSduoti tokj pazyméjima néra reikalaujama iSvardinti paveldima turtg
ar nurodyti jj identifikuojanc¢ius duomenis. Remdamasis inter alia Reglamento (ES) Nr. 650/2012
preambulés 18 konstatuojamgja dalimi, 69 straipsnio 5 dalimi ir generalinio advokato i§vados byloje
Kubicka, C-218/16, EU:C:2017:387 67 punktu, pareiskéjas mano, kad turéjo pakakti to, jog
nekilnojamajj daiktg identifikuojantys duomenys buvo nurodyti pareisk¢jo pateiktame praSyme. Tai, kad
nekilnojamajj daiktg identifikuojancios informacija néra nurodyta Europos paveldéjimo pazymeéjime,
pareiSkéjo manymu, negali trukdyti paveldéto nekilnojamojo turto registracijai, ypac kai turtg paveldi
vienas paveldétojas, ir kad tokiu atveju registracijai reikalingi duomenys gali biiti nurodomi pateikiant
papildomus dokumentus ar informacijg, o prieSingas aiSkinimas pazeisty Reglamento (ES) Nr. 650/2012
tikslg jpédiniy teisiy jgyvendinimg padaryti paprastesn;.

23. Remdamasis Reglamento (ES) Nr. 650/2012 1 straipsnio 2 dalies | punktu, 69 straipsnio
5 dalimi, Reglamento (ES) Nr. 650/2012 preambulés 18 ir 68 konstatuojamosiomis dalimis, Reglamento
(ES) Nr. 1329/2014 5 priedo V formos IV priedo 9 punktu, atsakovas laikosi pozicijos, kad
nekilnojamyjy daikty paveldéjimo atveju, Siy daikty registracija vykdoma pagal jy buvimo vietos
valstybés narés teise, nepriklausomai nuo to, kokioje Salyje buvo iSduotas Europos paveldéjimo
pazyméjimas. Daiktiniy teisiy  nekilnojamaji daikta jregistravimo registre teisiniai pagrindai (inter alia
paveldéjimo teisés liudijimas) iSvardinti Nekilnojamojo turto registro jstatymo 22 straipsnyje, todeél
atsakovas akcentuoja, kad ne pareiskéjo pateiktas praSymas, o biitent Sie jstatymo normoje iSvardinti
dokumentai turi patvirtinti praSomy jregistruoti daiktiniy teisiy, $iy teisiy suvarzymy, juridiniy fakty
atsiradima, biitent jie turi atitikti teisés akty reikalavimus, juose turi biti jregistravimui nekilnojamojo
turto registre biitini duomenys. Todél atsakovas nesutinka su pareiskéjo pozicija, kad Nekilnojamojo
turto registro jstatymo 29 straipsnio 6 dalies nuostata, numatanti, jog Nekilnojamojo turto registro



tvarkytojas atsisako jregistruoti daiktines teises j nekilnojamajj daikta, $iy teisiy suvarzymus, juridinius
faktus, jeigu praSymo nagrinéjimo metu nustatoma, kad prasyme ar Nekilnojamojo turto registro
tvarkytojui pateiktame dokumente néra Nekilnojamojo turto registro nuostatuose numatyty duomeny,

butiny nekilnojamajam daiktui bei daiktiniy teisiy | jj jgijéjams identifikuoti, suponuoja galimybe
atitinkamus duomenis nurodyti infer alia pateiktame praSyme. Tuo metu tieck Vokietijos Federacinés
Respublikos Bad Urach apylinkés teismo iSduotas 2018 m. rugséjo 24 d. paveldéjimo teisés liudijimas
Nr. 1 VI 174/18, tiek Europos paveldéjimo pazyméjimas Nr. 1 VI 175/18, atsakovo nuomone, negali
buti daiktiniy teisiy | Zemés sklypa, nuosavybés teise priklausantj G. R., registravimo registre pagrindu.
Pabréziama, kad paveldéjimo teisés liudijimas, kuriame nurodyta kad G. R., mirgs
2014 m. geguzes 10 d., paliko palikimg J. M. R., kuri yra vienintelé¢ jpédiné, nelaikytinas Europos
paveldéjimo pazymejimu, kadangi jis neatitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 68 straipsnyje nustatyto
Europos paveldéjimo pazymeéjimo turinio ir Reglamento (ES) Nr. 1329/2014. Taigi, toks dokumentas
Lietuvos Respublikoje negali sukelti pareiskéjo siekiamy teisiniy pasekmiy, nes néra iSduotas nei pagal
Lietuvos Respublikos teise, nei atitinka Europos paveldéjimo pazyméjimo formai keliamus reikalavimus.
Europos paveldéjimo pazyméjimo Nr. 1 VI 175/18 atzvilgiu atsakovas pazymi, kad Siame dokumente
néra nurodyta jokio nekilnojamojo daikto unikalaus numerio, kuris suteikiamas Nekilnojamojo turto
kadastro nuostaty nustatyta tvarka, be to, jame néra jokiy Nekilnojamojo turto registro nuostatuose
numatyty duomeny, biitiny nekilnojamajam daiktui identifikuoti (Nekilnojamojo turto registro jstatymo
23 straipsnio 3 dalis, 29 straipsnio 6 punktas), todél $is dokumentas neatitinka Nekilnojamojo turto
registro jstatymo reikalavimy. Atsakovas, be kita ko, pabrézia, kad byloje esancio pareiskéjo 2019 m.
kovo 15 d. praSymo duomenys atskleidzia, jog Europos paveldéjimo pazyméjimo pagrindu pareiskéjas
praSe registre jregistruoti jo nuosavybes teises tik i vieng apeliaciniame skunde nurodytg Zemeés sklypa,
nuosavybeés teise priklausantj G. R., | kurio turtg Europos paveldéjimo pazyméjimas nebuvo iSduotas, o
Europos paveldéjimo pazymejime Nr. 1 VI 175/18 néra jokiy duomeny ar informacijos apie G. R.,
mirusio 2014 m. geguzés 10 d., palikimg ir jo priémimg (Sis Europos paveldéjimo pazyméjimas
pareiSkejui i8duotas i palikéjai J. M. R. nuosavybés teise priklausant] turtg). Atsizvelgiant j Sias byloje
nustatytas aplinkybes, Europos paveldéjimo pazyméjimas, atsakovo teigimu, apskritai nepatvirtina
praSomy jregistruoti daiktiniy teisiy atsiradimo (Nekilnojamojo turto registro jstatymo 23 straipsnio 2
dalis), nes jame néra nurodyti asmeny, susijusiy su registracija, vardai, pavardés, adresas, taip pat
duomeny, bitiny daiktiniy teisiy | ji igijéjams identifikuoti (Nekilnojamojo turto registro jstatymo 29
straipsnio 6 punktas) ir kad §is dokumentas neatitinka teisés akty — Nekilnojamojo turto registro jstatymo
reikalavimy, jame néra jregistravimui Registre buitiny duomeny (Nekilnojamojo turto registro jstatymo
23 straipsnio 3 dalis, 29 straipsnio 2 punktas).

24. I8plestiné teiséjy kolegija, analizuodama nagrinéjamam klausimui aktualias Reglamento
(ES) Nr. 650/2012 ir Reglamento (ES) Nr. 1329/2014 normas, pirmiausia atkreipia démesj, kad pagal
Reglamento (ES) Nr. 650/2012 preambulés 7 ir 8 konstatuojamasias dalis $iuo reglamentu sickiama
sudaryti palankesnes salygas vidaus rinkai tinkamai veikti, Salinant kliGitis laisvam asmeny, kurie nori
igyvendinti savo teises tarpvalstybinio pobiidZio paveldéjimo atveju, judéjimui. Bitent Europos
teisingumo erdveéje turi biiti veiksmingai uztikrintos jpédiniy ir testamentinés i$skirtinés gavéjy, kity
palikéjo artimyjy ir palikéjo kreditoriy teises. Siuo tikslu Reglamente Nr. 650/2012 numatytas Europos
paveldéjimo pazymeéjimo sukiirimas, kuris leisty kiekvienam jpédiniui, testamentinés i$skirtinés gavéjui
arba tokiame pazyméjime nurodytam teisiy perémeéjui kitoje valstybéje naréje jrodyti turimg statusg ir
savo paveldejimo teises (2018 m. kovo 1d. Teisingumo Teismo sprendimo Mahnkopf, C-558/16,
EU:C:2018:138, 36 p., 2017 m. spalio 12 d. Teisingumo Teismo sprendimo Kubicka, C-218/16,
EU:C:2017:755, 59 p.).

25. Reglamento (ES) Nr. 650/2012 62 straipsnis nustato, kad Europos paveldéjimo pazyméjimas
(toliau — pazymeéjimas) sukelia 69 straipsnyje iSvardytas pasekmes. Minéto reglamento 69 straipsnio
1 dalyje nurodyta, kad pazyméjimas sukelia pasekmes visose valstybése narése nereikalaujant jokiy
specialiy procediiry. Pagal Sio straipsnio 2 dalj preziumuojama, kad pazyméjimas tiksliai patvirtina
faktus, nustatytus pagal paveldéjimui taikyting teis¢ arba pagal kitg konkretiems faktams taikyting teisg,



0 asmuo, pazyméjime nurodytas kaip jpédinis, turi pazyméjime nurodytg statusg ir (arba) paZyméjime
nurodytas teises arba jgaliojimus ir kad néra jokiy kity sglygy ir (arba) apribojimy, susijusiy su tomis
teisémis arba jgaliojimais, nei nurodyta pazymejime.

26. I8pléstine teiséjy kolegija atkreipia démesj, kad pagal Reglamento (ES) Nr. 650/2012
69 straipsnio 5 dalj pazyméjimas yra galiojantis dokumentas, kuriuo remiantis paveldimas turtas
jregistruojamas valstybés narés atitinkamame registre, nedarant poveikio 1 straipsnio 2 dalies k ir |
punkty taikymui. Kitaip tariant, pazyméjimo sukeliamas pasekmes reglamentuojancia norma nustatyta,
kad pazyméjimas neturi poveikio nagrinéjamu atveju aktualios Reglamento (ES) Nr. 650/2012
1 straipsnio 2 dalies | punkto nuostatos taikymui. Minétoji norma nustato, kad $is reglamentas netaikomas
visoms registre jregistruotoms teiséms j nekilnojamaji ar kilnojamagjj turta, jskaitant tokiy teisiy
jregistravimui keliamus teisinius reikalavimus, ir tokiy teisiy jregistravimo arba jy nejregistravimo
registre pasekméms. Reglamento (ES) Nr. 650/2012 preambulés 18 konstatuojamoji dalis paaiSkina, kad
Sis reglamentas neturéty buti taikomas reikalavimams jregistruoti registre teis¢ | nekilnojamajj arba
kilnojamajj turtg, todél jregistravimo teisinés sglygos ir bidas bei institucijos (pvz., Zemés kadastrai arba
notarai), kurios privalo tikrinti, kad bity laikomasi visy reikalavimy ir kad bty pateikta ar parengta
pakankamai dokumenty arba juose pateikta reikiama informacija, turéty biti nustatomi pagal valstybés
nareés, kurioje tvarkomas registras, teise (nekilnojamojo turto atveju — pagal /ex rei sitae). Kitaip tariant,
iSplestinés teiséjy kolegijos manymu, nuostata suponuoja, kad pazyméjimo turéjimas savaime nelemia,
pavyzdziui, nekilnojamojo turto jregistravimo teisiniy salyguy, nustatyty to nekilnojamojo turto buvimo
valstybés narés teiséje, netaikymo. Tokig i$vadg, manytina, patvirtina ir toje pacioje preambulés
18 konstatuojamojoje dalyje pateiktas paaiSkinimas, kad Europos paveldé¢jimo pazymeéjimas turéty buti
laikomas galiojan¢iu dokumentu, kuriuo remiantis paveldimas turtas jregistruojamas valstybés narés
registre, bet tai neturéty trukdyti registravimo procese dalyvaujan¢ioms institucijoms prasSyti asmens,
kuris pateikia praSymg dél registravimo, pateikti tokig papildoma informacija arba tokius papildomus
dokumentus, kurie reikalingi pagal valstybés narés, kurioje tvarkomas registras, teise.

27. Kita vertus, 2017 m. geguzés 17 d. generalinis advokatas Yves Bot pateiktos iSvados byloje
Kubicka, C-218/16, EU:C:2017:387 67 punkte nurodé, kad néra tinkamas argumentas, jog Reglamento
(ES) Nr. 650/2012 69 straipsnio 5 dalies nuostata susijusi su Reglamento (ES) Nr. 650/2012 1 straipsnio
2 dalies I punkte nurodytais reglamento netaikymo atvejais. Jo teigimu, $io reglamento taikymo sritis turi
buti ribojama konkregéia jtraukimo j registrg procediros tvarka, todel faktiskai gali biiti reikalaujama kity
Europos paveldéjimo paZyméjimg papildan¢iy dokumenty ar informacijos tada, kai Siame pazyméjime,
pavyzdziui, néra pakankamai tikslios informacijos, leidzianCios nustatyti turta, del kurio reikia
jregistruoti nuosavybés teisés perdavima.

28. Siame kontekste i$pléstiné teisejy kolegija, akcentuoja, kad Lietuvos Respublikoje daiktiniy
teisiy | nekilnojamagjj daiktg jregistravimo registre pagrindu galintys buti dokumentai iSvardinti
Nekilnojamojo turto registro jstatymo 22 straipsnyje, o $io jstatymo 23 straipsnio 2, 3 ir 4 dalys
imperatyviai nustato, kokig informacijg ir kokius duomenis minéti dokumentai turi patvirtinti.
Atkreiptinas démesys ir  tai, kad Nekilnojamojo turto registro tvarkytojas, kaip vieSojo administravimo
subjektas, veikia tik pagal jam teisés aktais suteiktus jgalinimus ir jam jstatymais néra suteikta teisé
paciam nustatyti nuosavybés teisiy apimtj, rinkti duomenis ir jrodymus, patvirtinancius tam tikry fakty
buvimg ar nebuvima. Nekilnojamojo turto registro jstatymo 5 straipsnio 2 dalis suponuoja, kad registro
tvarkytojo funkcija yra tikslus duomeny apie nekilnojamajj daikta perkélimas j registra i§ jam pateikty
teisinio registravimo pagrindy; registro tvarkytojas pateikta dokumentg vertina tiek, kiek tai daryti
jpareigoja imperatyvios teisés normos, nevirSydamas savo kompetencijos. Kitaip tariant, pagal
nagrinéjamu atveju aktualias nacionalines teisés normas jregistravimui nekilnojamojo turto registre
bitini duomenys gali bti pateikti tik Nekilnojamojo turto registro jstatymo 22 straipsnyje iSvardintuose
dokumentuose, o pateiktos nei§samios informacijos atveju registro tvarkytojas neturi diskrecijos
vadovautis duomenimis, kurie yra pateikti pagal minétg normg teisinio registravimo pagrindu
nelaikomame dokumente.



29. Tokio nacionalinio reglamentavimo jtaka jpédiniy teiséms vertintina atsizvelgiant ]
pazymeéjimo turinj reglamentuojancias Reglamento (ES) Nr.650/2012 ir Reglamento (ES)
Nr. 1329/2014 normas. Reglamento (ES) Nr. 650/2012 68 straipsnyje nurodyta, kad pazymejime
pateikiama tiek toliau nurodytos informacijos, kiek jos reikia tikslui, kuriam iS§duodamas pazyméjimas.
Sio straipsnio | punktas apibrézia, kad pazyméjime nurodoma kiekvienam i3 jpédiniy tenkanti palikimo
dalis ir, jei taikoma, kiekvienam jpédiniui priklausanciy teisiy ir (arba) turto sgrasas (apyrasas).
Reglamento (ES) Nr. 1329/2014 5 priedo V formos IV priedo (kuris privalomas, jei jo paskirtis —
patvirtinti jpédinio statusa ir teises) 9 punktas, skirtas jvardinti jpédiniui priskirtg turtg, dél kurio praSoma
18duoti pazyméjima (nurodant, koks tai turtas ir pateikiant visus reikiamus jo identifikavimo duomenis).
Prie §io punkto esancioje iSnasoje Nr. 13 paaiskinta, kad turi biiti nurodoma, ar jpédinis jgijo nuosavybés
ar kokig kitg teis¢ | turta, o registruoto turto atveju pateikti informacijg, pagal registrg tvarkancios
valstybés narés teise reikalingg turtui identifikuoti (pvz., tiksly nekilnojamojo turto objekto adresg, zemés
registro, sklypo ar kadastro numerj, turto aprasa). Taigi, pazymeéjime pateikus minétose reglamenty
nuostatose nurodytus duomenis, Lietuvos Respublikoje pazyméjimas laikomas galiojan¢iu dokumentu,
kuriuo remiantis paveldimas turtas jregistruojamas Nekilnojamojo turto registre, kaip ir numatyta
Reglamento (ES) Nr. 650/2012 69 straipsnio 5 dalyje.

30. Teisingumo Teismas savo praktikoje yra aiSkiai nurodes, kad Reglamento (ES) Nr. 650/2012
67 straipsnio 1 dalyje nustatyta iSduodanciosios institucijos pareiga iSduodant pazyméjimg naudoti V
forma, nurodytg Reglamento (ES) Nr. 1329/2014 5 priede (2019 m. sausio 17 d. Teisingumo Teismo
sprendimo byloje Brisch, C-102/18, EU:C:2019:34, 30 punktas). Vokietijos Federacinés Respublikos
Bad Urach apylinkés teismo 2018 m. rugsé€jo 24 d. Europos paveldéjimo pazyméjimas Nr. 1 VI 175/18
18duotas naudojant Reglamento (ES) Nr. 1329/2014 5 priede V forma, be to, pazyméjimas turi jpédinio
statusg ir teises patvirtinantj [V priedg. Taciau, kaip nustatyta nagrinéjamoje byloje, Sio priedo 9 punkte,
skirtame jvardinti jpédiniui priskirtg turtg, dél kurio praSoma iSduoti pazyméjimag, jokie duomenys
nepateikti. Pareiskéjo apeliaciniame skunde nurodyti argumentai ir cituojama Vokietijos teismy praktika
suponuoja, kad tokiy duomeny nenurodymas néra pazyméjimg iSduodanciosios apsirikimo klaida.
Konkreciai, pareiskéjas teigia, kad Vokietijos paveldéjimo teiséje galioja universalus palikéjo teisiy
perémimas, todél esant tik vienam paveldétojui, jam pereina visas palikéjui priklauses turtas, ir pagal
Vokietijos teis¢ neimanoma nurodyti ar kaip nors kitaip iSvardinti paveldimo turto, o Vokietijos teismai
pagal susiformavusig praktikag Reglamento (ES) Nr. 650/2012 68 straipsnio 1 punkto, kuriame, kaip
minéta, nustatyta, kad pazyméjime nurodoma kiekvienam i§ jpédiniy tenkanti palikimo dalis ir, jei
taikoma, kiekvienam jpédiniui priklausanciy teisiy ir (arba) turto sgrasas (apyrasas), tokiu atveju netaiko.

31. I8pléstinés teiséjy kolegijos manymu, Siuo atzvilgiu aktuali Reglamento (ES) Nr. 650/2012
preambulés 68 konstatuojamoji dalis, kurioje expressis verbis jtvirtinta, kad pazyméjimg iSduodanti
institucija turéty atsizvelgti | formalumus, kuriy reikalaujama laikytis registruojant nekilnojamajj turta
valstybéje nar¢je, kurioje tvarkomas registras. Kita vertus, atsizvelgtina ir j tai, kad $i Europos Sgjungos
teisés akty leid¢jo pozicija preambuléje suformuluota neimperatyviai pazyméjima iSduodanciosios
institucijos atzvilgiu, t. y. nejtvirtina jai taikytino teisinio imperatyvo, be to, ji net néra atkartota paciuose
Reglamento (ES) Nr. 650/2012 straipsniuose.

32. Tokiomis aplinkybémis, atsizvelgiant | Europos paveldé¢jimo pazyméjimo sukirimu
siekiamus tikslus ir akcentuojant Europos Sajungos teisés akty leidéjo siekj uztikrinti, kad tarpvalstybinio
pobiidZio paveldejimo klausimai Sgjungoje biity sprendziami greitai, sklandziai ir veiksmingai,
iSplestinei teiséjy kolegijai kyla abejoniy dél Reglamento (ES) Nr. 650/2012 1 straipsnio 2 dalies | punkto
ir 69 straipsnio 5 dalies aiSkinimo. Konkreciai, i§pléstiné teis¢jy kolegija siekia iSsiaiskinti, ar minétos
Reglamento (ES) Nr. 650/2012 nuostatos turi biiti aiSkinamos taip, kad pagal jas néra draudziamos
nekilnojamojo turto buvimo vietos valstybés narés teisés normos, pagal kurias Europos paveldéjimo
pazyméjimo pagrindu jregistruoti nuosavybeés teises Nekilnojamojo turto registre galima tik tuo atveju,
jei Europos paveldéjimo pazyméjime nurodyti visi jregistravimui biitini duomenys.



III.

33. Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas yra galutinés instancijos teismas
administracinéms byloms (Administraciniy byly teisenos jstatymo 21 straipsnis), todél iSkilus Europos
Sgjungos institucijy priimty teisés akty aiskinimo klausimui, kurj iSnagrinéti biitina, kad sprendimas
byloje biity priimtas, jis privalo kreiptis j Teisingumo Teismg su praSymu priimti prejudicinj sprendimg
(SESV 267 straipsnio 3 dalis, Lietuvos Respublikos teismy jstatymo 40! straipsnis).

34. Siomis aplinkybeémis, siekiant issklaidyti kilusias abejones dél ginco teisiniams santykiams
aktualiy Europos Sgjungos teisés normy aiskinimo bei taikymo, yra tikslinga kreiptis j Teisingumo
Teisma su praSymu iSaikinti aptartas Sgjungos taisykles. Atsakymas j Sios Nutarties rezoliucingje dalyje
nurodytg klausimg turéty esmine reik§me nagrinéjamai bylai, nes sudaryty prielaidas, be kita ko,
uztikrinant Sajungos teisés virSenybe, nedviprasmiskai ir aiskiai nuspresti dél valstybéje naréje
galiojan¢iy reikalavimy Europos paveldéjimo pazyméjimo pagrindu jregistruoti nuosavybeés teises
Nekilnojamojo turto registre, taip pat sudaryty prielaidas vienodai nacionaliniy teismy praktikai.

Vadovaudamasi tuo, kas iSdéstyta pirmiau ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
267 straipsnio 3 dalimi, Lietuvos Respublikos teismy jstatymo 40' straipsniu, Lietuvos Respublikos
administraciniy byly teisenos jstatymo 100 straipsnio 1 dalies 9 punktu, 137 straipsniu, Lietuvos
vyriausiojo administracinio teismo teiséjy kolegija

nutaria:

Atnaujinti bylos nagringjimg i$ esmes.

Kreiptis ] Europos Sajungos Teisingumo Teisma su pra§ymu priimti prejudicinj sprendimg Siuo
byloje reik§mingu klausimu:

Ar 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 650/2012 dél
jurisdikcijos, taikytinos teisés, teismo sprendimy paveldéjimo klausimais pripazinimo ir vykdymo bei
autentiSky dokumenty paveldé¢jimo klausimais priémimo ir vykdymo bei dél Europos paveldejimo
pazyméjimo sukiirimo 1 straipsnio 2 dalies | punktas ir 69 straipsnio 5 dalis turi biiti aiSkinamos taip, kad
pagal jas néra draudZiamos nekilnojamojo turto buvimo vietos valstybés narés teisés normos, pagal kurias
Europos paveldéjimo pazyméjimo pagrindu jregistruoti nuosavybeés teises Nekilnojamojo turto registre
galima tik tuo atveju, jei Europos paveldéjimo pazyméjime nurodyti visi jregistravimui biitini duomenys.

Nagrinéjamg administracine bylg sustabdyti iki bus gautas Europos Sajungos Teisingumo Teismo
prejudicinis sprendimas.

Nutartis neskundziama.
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